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Regiony komiteto nuomoné dél ,Pasiiilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg,
isteigiantj 2007-2013 m. programg , Kultiira 2007

(2005/C 164/08)

REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas | pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, steigiancio programg ,Kultira
2007 (2007-2013) (KOM(2004)469 galutinis — 2004/0150 (COD)),

atsizvelgdamas i 2004 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimg Siuo klausimu pasikonsultuoti su juo pagal
Europos bendrijos steigimo sutarties 265 straipsnio pirmaja pastraipa,

atsizvelgdamas | 2004 m. sausio 27 d. jo pirmininko sprendima pavesti Kultiiros ir $vietimo komisijai
parengti nuomong $iuo klausimu,

atsizvelgdamas | Sutarties dél Konstitucijos Europai projekto III-280 straipsnj,

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Kad pilietybé tapty reali: Europos kultiiros ir jvairovés puoseléjimas
igyvendinant jaunimo, kultiros, audiovizualines ir pilietinio dalyvavimo programas“ (KOM (2004) 154 galutinis),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Bendros ateities kiirimas — issiplétusios Sgjungos politikos isiikiai ir
biudzeto lésos 2007-2013 m.” (KOM (2004) 101 galutinis),

atsizvelgdamas i savo nuomong dél ,Pasiilymo, inicijuojancio Bendrijos veiksmus“ Europos kultiiros sostinés ,,ini-
ciatyvai 2005 — 2019 m.“ (CdR 393/2003 galutinis) (),

atsizvelgdamas | savo nuomonés projekta CdR 259/2004 rev. 1, kuri 2004 m. gruodzio 7 d. priemé
Kult@iros ir $vietimo komisija, (praneséja p. Rosemary Butler, isrinkta Velso nacionalinés asambléjos naré
(UK/PES),

2005 m. vasario 23 — 24 d. (2005 m. vasario 23 d. posédis) savo 58-ojoje plenarinéje sesijoje vien-

balsiai priémé $ig nuomone.
1. Regiony komiteto poZiiiris

REGIONUY KOMITETAS:

Bendrosios pastabos

1.1  patvirtina  Europos kultdrinio  bendradarbiavimo
programos svarbg ir mano, kad ji politiskai aktuali labiau nei
bet kada dél iSaugusio poreikio skatinti supratima ir tolerancija
pacioje ES ir su misy kaimynais;

1.2 sutinka su bendra Komisijos pasitilymo idéja, o konkre-
¢iai su tuo, kad programa sutelkiama j tris bendruosius tikslus
ir tris sudétines dalis. RK labai vertina $ia naujaja struktiirg, kuri
yra nuoseklesnés ir tikslingesnés programos pagrindas, ir svei-
kina tai, kad buvo atsisakyta j sektorius orientuoto pozitirio;

1.3 mano, kad Europos Komisija turéty déti visas pastangas,
sieckdama skatinti tarpsektorinius projektus ir tvirtina, kad
atrankos kriterjai turéty bati palankiis naujoviskiems, su tam
tikra rizika susijusiems ar bandomojo pobidzio projektams, su
islyga, kad naujové yra salyginé sgvoka ir priklauso nuo vietos
ir regioninio konteksto;

() OL C 121, 2004.4.30, p. 15.

1.4 tikisi, kad trijy sudétiniy daliy integravimas i vieng
programag sukurs saveikg tarp $iy sudétiniy daliy ir padidins
programos darng. RK ragina administravimo komitetg stebéti,
ar tokia saveika i§ tiesy vyksta;

1.5 remia tris bendruosius tikslus, kuriais yra pagrista
programa, t.y. menininky mobilumas, meno kiriniy mobilumas
ir tarpkulttirinis dialogas;

1.6  sveikina administracini, finansinj bei teisinj supapras-
tinimg, kuriuo atsizvelgiama | kultiiros sektoriaus ypatybes,
tokias kaip paprastesnés paraisky formos, pastovis koeficientai
nustatytiems biudZeto straipsniams, geresné informacija
paraisky teikéjams ir supaprastintas mazas dotacijas gaunanciy
organizacijy finansinis tikrinimas. Taciau RK apgailestauja, kad
Sie patobulinimai jtraukti ne  patj teisinj teksta, o i aiskinamajj
rastg. Jis taip pat mano, kad $is supaprastinimo procesas turéty
biiti toliau plétojamas taikant lankstesnj pozifirj i indélj natiira
ir didesnj proporcinguma, kai biurokratiniai reikalavimai
projekto rengéjams yra proporcingi projekto biudzeto dydziui;



C 164/66

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200575

1.7  prisimena, kad maZi kultiiros operatoriai turi ribotus
zmogiskuosius bei finansinius isteklius ir jiems daug sunkiau
nei jy didesniems kolegoms parengti paraiskas finansavimui
gauti. AtsiZvelgiant i tai Komitetas ragina, kad pagal programa
bity galima finansuoti ir projekto rengimo kastus. Apskritai
valstybiy nariy valdzios institucijos turéty apsvarstyti galimybe
jsteigti mazg kapitalo fondg maziems operatoriams remti tinka-
mumo jvertinimo ir paraisky rengimo etape;

1.8  tvirtina, kad Komisijos pasitlymas gali nuteikti prie§
mazesniy operatoriy dalyvavima ir prie§ projektus, kurie ,yra
mazos apimties, taciau aukstos kokybés“. MazZesni operatoriai
turi bati patikrinti, kad programa yra atvira visiems, ir turéty
bati aktyviai skatinami dalyvauti;

1.9  pabrézia, kad dydis néra tolygus aukstai kokybei,
kirybingumui ir naujoviy diegimui ir kad kritiné maseé
priklauso nuo geografinio konteksto. Mazo gyventojy tankumo
kaimo vietovése maZzos apimties projektai gali turéti akivaizdzia
kriting mase ir daryti atitinkama poveikj;

1.10  pazymi Komisijos ketinima uztikrinti, kad naujaja
programa turéty papildyti Europos bendrijos programa
jaunimo, §vietimo, sporto, informaciniy technologijy ir kt.
srityse, taciau klausia, kaip tai bus jgyvendinta ir kaip §j tikslg
bus galima stebéti. RK tvirtina, kad kultariné veikla turéty bati
akcentuojama naujosiose 2007-2013 m. jaunimo ir testinio
mokymosi programose;

1.11  teigiamai vertina Sutarties dél Konstitucijos Europai
[11-280 straipsnio nuostatas, kad kultfiros srityje bendro spren-
dimo procedira, Tarybai priimant sprendimus kvalifikuota
balsy dauguma, bus taikoma per teisékiiros procedira, priimant
europinius jstatymus ir europinius pagrindy jstatymus, nusta-
tancius skatinamuosius veiksmus, i$skyrus bet kokj valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty derinima.

1.12  pabrézia, kad kultfiriné jvairové yra vienas i§ charakte-
ringy Europos Sajungos bruozy ir kad ta jvairové smarkiai
iSaugo istojus desiméiai naujy valstybiy nariy. Atitinkamai RK
reikalauja, kad tekste baity stiprinama nuoroda j § esminj
principg, ir teigia, kad programa ,Kulttra 2007“ turéty apimti
visas vietines, regionines ir nacionalines kultfirinés bei kalbinés
jvairovés iSraiskas. Be to, Komitetas mano, kad, siekiant
atspindéti jvairove valstybése narése ir imigracijos tendencijas,
programoje ypatingai reikia akcentuoti paramg maZumoms
skirtiems projektams arba projektams, kuriais siekiama mazinti

atskirtj tarp mazumos ir daugumos kultiiros ir tuo bidu didinti
tarpusavio supratima;

1.13  yra jsitikines, kad programa ,Kultira 2007“ turéty
padeéti apsaugoti ir skatinti kalbing jvairove, ir reikalauja, kad
nuoroda i §j tikslg baty jtraukta j teksta atsizvelgiant | Konstitu-
cijos Europai projekto 3 straipsnj ir Europos Komisijos kalby
mokymosi ir kalbinés jvairovés veiksmy plang;

1.14  sialo stiprinti nuoroda i pagrindinj vietos ir regiony
valdzios institucijy vaidmenj puoseléjant ir iskeliant jy bendruo-
meniy kultdirg ir ragina, kad programa ,Kultira 2007 skatinty
regiony ir vietos valdzios institucijy dalyvavimg programoje.
Veikla turéty bati sutelkta i vietos ir regioninj lygi, o ne i
didelés apimties projektus;

1.15  dziaugiasi, kad sitlomas programa ,Kultara 2007
biudzetas yra didesnis uz programos ,Kultiira 2000“ biudzetg.
Platesniy diskusijy dél ES finansavimo 2007-2013 m.
kontekste RK tiki, kad bus rastas priimtinas kompromisas.
Ypa¢ jis tikisi, kad galutiniame sprendime dél finansinés
perspektyvos bus ilaikytas tinkamas Europos kultarinio bend-
radarbiavimo finansavimo lygis. Tai yra svarbu, kadangi istojus
desim¢iai naujy valstybiy nariy ES gyventojy skaicius iSaugo 20
proc., taip pat kadangi batina atsizvelgti | pacios programos
siekius;

1.16  noréty, kad naujoje programoje buty isryskinta
socialiné ir ekonominé kultiiros nauda, ypac tai, kaip ji galéty
padéti siekti ES Lisabonos strategijos tiksly. Pavyzdziui, Komi-
tetas mano, kad programoje reikty akcentuoti visiems vienoda
prieiga | kultiirg, siekiant i§vengti programos elitiskumo, taip
pat atnaujinimo ir teritorinés sanglaudos naudg, kurig gali
uztikrinti kultiira;

1.17  klausia, ar, sickiant maksimaliai i$naudoti kiekvienos
Europos bendrijos kultiiros programos dotacijy poveiki, yra
galimybiy geriau koordinuoti Europos bendrijos ir valstybiy
nariy kultiiros politika, kartu i$saugant subsidiarumo principa;

1.18  reiskia susiriipinima dél Komisijos pasitilymy, susi-
jusiy su projekty trukme, bendry organizatoriy skai¢iaus padi-
dinimu ir minimaliy reikalavimy taisyklémis. Komitetas mano,
kad kultiiros programos turéty biati sutelktos j kokybe ir
lankstuma, o ne j mechaninius atrankos kriterijus ir nelankscias
taisykles;
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ISsamios pastabos

Kultiirinio bendradarbiavimo centrai

1.19  nori isaiskinimo, kaip Bendrijos paramos mazéjimo
taisykle bus taikoma kultirinio bendradarbiavimo centry
paramai;

1.20  iSreiskia abejone, ar realu tikétis, kad visi kultdrinio
bendradarbiavimo centrai taps pastovis ir finansiskai autono-
miski po to, kai baigsis jiems suteikta Europos bendrijos dota-
cija;

Tyrimai ir analizés

1.21  sveikina pasitilymg skirti 8,56 mln. eury tyrimams bei
analizei, kadangi batina gauti patikimos informacijos apie
kultiiros sektoriy Europoje apskritai ir Europos kultiirinj bend-
radarbiavimg konkreciai; placiai taikomy kriterijy apibrézimas
taip pat padéty vietos ir regiony valdzZios institucijoms palyginti
savo veiklg, kas leisty geriau teikti informacija apie sékmingos
politikos kulttiros sektoriuje pavyzdzius bei dalintis jais;

Informacijos kaupimas ir platinimas

1.22  reikalauja paaiskinimo dél batinybés skirti 3,43 mln.
eury sektoriaus interneto vartams, kadangi Europos kultiirinés
laboratorijos ketveriy mety bandomojo projekto, kuriuos
siekiama jkurti tokius interneto vartus, numatyti kastai sudaro
1,5 mln. eury. Be to, KR atkreipia démesj, kad kultiiros vartai
jau egzistuoja;

1.23  sialo, kad remiant ,su deportacijomis susijusiy pagrin-
diniy viety ir archyvy i$saugojimo ir atminties jamzinimo
veikla® (antroji kryptis), $i veikla turéty apimti su buvusios
Taryby Sgjungos totalitarinio rezimo nusikaltimais susijusiy
viety apsauga.

8 straipsnis — Igyvendinimas

1.24  prisimena gerg Komisijos darbg gerinant programos
JKultdra 2000“ veikima, pavyzdziui, sprendZiant problemas,
susijusias su vélavimu inicijuoti kvietimus teikti paraiskas —
problema, kuris persekioja dabarting programg nuo pat
pradzios. Siekiant gerinti programos veikimg jis taip pat praso,
kad Komisija ir toliau siekty uztikrinti, kad dotacijos bty spar-
Ciai iSmokétos, siekiant mazinti kultGiros operatoriy grynyjy
pinigy srauty problemas, ir kad projekty rengéjai, kuriy
projektai nebuvo patvirtinti, baty tinkamai informuoti apie
tokio sprendimo priezastis;

1.25  ragina apsvarstyti galimybe uztikrinti, kad bty kaip
jmanoma geriau suderinta vertinimo komisijos nariy patirtis ir
vertinami projektai. Tuo bidu bus uZtikrintas veiksmingas ir
jtikinantis vertinimas, kuris yra ypa¢ svarbus atsisakant sekto-
riais pagristo pozitirio. Norint jvertinti atskirus tarpsektorinius
projektus, gali prireikti daugiau nei vieno vertintojo;

10 straipsnis — Kultiiros programy centrai

1.26  pasisako uz kultiros programy centry veiklos
plétojimg skatinant pasikeitimg geriausia praktika ir bendradar-
biavimg;

11 straipsnis — Baigiamosios nuostatos

1.27  mano, kad pirmuosius kelerius naujosios programos
jigyvendinimo metus administravimo komitetas turéty déti visas
pastangas, siekdamas skatinti kultiiros operatoriy i§ naujyjy
valstybiy nariy, jskaitant vietos ir regiony valdZios institucijas,
dalyvavima. Pavyzdziui, RK mano, kad pirmuosius dvejus
programos jgyvendinimo metus minimalus 5 proc. finansinis
indélis galéty biti perpus sumazintas iki 2,5 proc., atsizvelgiant
i tai, kad 5 proc. indélis naujosiose valstybése narése realiai
reiskia daugiau nei ,senosiose” valstybése narése, kadangi vidu-
tinése pajamos naujosiose narése yra mazesnés. 2,5 proc.
taisyklé turéty buti taikoma bet kurioms naujoms valstybéms
naréms, kurios istos j ES po programos igyvendinimo pradzios;
taisyklés taikymas turéty bati i$pléstas, jeigu naujy valstybiy
nariy dalyvavimo lygis yra Zemas;

13 straipsnis — Stebéjimas ir vertinimas

1.28 mano, kad rengéjy ir gavéjy atsiliepimai turéty bati
jtraukiami | vertinimo procesg, pavyzdziui, per kultiros
programy centrus;

1.29  siilo, kad programa ,Kultira 2007“ bty vertinama
pagal sprendime iSdéstytus tikslus, siekiant jgyvendinti Siuos
tikslus ir suteikti pagrinda busimoms kultiiros programoms
rengti;

Il priedas — Programos administravimas

1.30  iSreiskia susiriipinimg, kad sutelkus iSteklius j vieng
bendrag vykdomaja agentiirg, skirtg ir kitoms Europos bendrijos
finansavimo programoms, tokioms kaip jaunimo ir visg
gyvenimg trunkan¢io mokymosi programos, gali bati prarasta
kultiiros sektoriaus patirtis ir specializuotos Zinios bei ypatybiy
supratimas, o §ito batina iSvengti visais jmanomais biidais;
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2. Regiony komiteto rekomendacijos

1 rekomendacija

2 kadangi“ punktas

Komisijos sifilomas tekstas

RK pakeitimas

Kultiira turéty padéti gerinti Europos Sajungos matomuma
iSor¢je, tuo tikslu skatinant Europos Sgjungos kultiring
jvairove ir jos kultiiry bendrasias dimensijas.

Kult@ira turéty padeéti gerinti Europos Sgjungos matomuma
iSor¢je, tuo tikslu skatinant Europos Sgjungos kultdiring
jvairove ir jos kultiiry bendrgsias dimensijas. Ypatingg
démesj bitina skirti mazesniy Europos kultiry ir reciau
vartojamy kalby apsaugai.

Paaiskinimas

Kaip ir sprendime dél programos ,Kultiira 2000, nuorodg j mazesniy Europos kultiiry ir re¢iau vartojamy
kalby apsauga batina jtraukti i programos ,Kultiira 2007 teksta. Jos paalinimas biity neigiamas signalas
ty bendruomeniy projekty rengéjams, kuriems kaip tik reikia uztikrinimo, kad naujoji programa yra jiems
atvira.

2 rekomendacija

13 ,kadangi“ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Taip pat yra tikslinga testi veikla, Europos Sajungos
pradéta  igyvendinant anks¢iau minéta Sprendima
Nr. 792/2004/EC, kad buty galima uZtikrinti naciy

Taip pat yra tikslinga testi veiklg, Europos Sajungos
pradéta jgyvendinant anksCiau minéta  Sprendima
Nr. 792/2004/EC, kad baty galima uztikrinti naciy

koncentracijos stovykly viety kaip istorijos paminkly
Europos ir tarptauting apsaugg. Programa taip pat turéty
biiti prieinama projektams, susijusiems su deportacijomis,
koncentracijos stovykly vietomis ir auky, nukentéjusiy nuo
tarybinio totalitarinio rezimo, atminties jamZinimu.

koncentracijos stovykly viety kaip istorijos paminkly
Europos ir tarptauting apsauga.

Paaiskinimas

Sitloma 13-ojo jZzangos straipsnio formuluoté remiasi suvokimu, kad parama turéty bati teikiama veiklai,
skirtai i$saugoti ir jamzinti pagrindines vietoves, susijusias su deportacija, buvusiy koncentracijos stovykly
vietomis bei veiklai, skirtai palaikyti nuo soviety totalitarinio rezimo nukentéjusiy auky atminima. Atsi-
zvelgiant | Europos Antrojo pasaulinio karo meto istorijg ir karo pasékmes, programa neturéty bati skirta
vien pagrindinéms su nacistiniu rezimu susijusioms vietoms ir deportacijy archyvams ir Siose vietose
zuvusiy auky atminimui, bet ir turéty palaikyti tokio pobtidzio veikly, susijusia su soviety totalitariniu
rezimu, kuris smarkiai paveiké Ryty Europos $alis ir tautas. Kaip teigia Latvijos istorikai, soviety rezimas
buvo totalitarinis ir stipriai paveiké dalj Europos valstybiy, tuo metu vadinamg ,socialistiniu bloku* ir buvo
ne maziau kenksmingas, nei nacistinis totalitarinis reZimas.

Taip pat verta paminéti, kad buvusiy soviety totalitarinio rezimo sistemos koncentracinés stovyklos yra
traktuojamos kaip priverstinio darbo stovyklos ir yra prilyginamos nacistinio rezimo stovykloms. Todél jos
taip pat turi biiti i$saugotos kaip istoriniai paminklai.
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3 rekomendacija

3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Bendrasis programos tikslas turéty bati europieciams
bendros kultiirinés erdvés stiprinimas plétojant programoje
dalyvaujanciy Saliy kar¢jy, kultiros veikéjy ir kultiros
jstaigy  kultirinj bendradarbiavimg, siekiant skatinti
Europos pilietybés formavimasi.

Bendrasis programos tikslas turéty bati europieciams
bendros kultiirinés erdvés stiprinimas plétojant programoje
dalyvaujanciy Saliy karejy, kultiros veikéjy, # kultiros
jstaigy ir regioniniy bei vietos valdZios institucijy kultiirin
bendradarbiavima, siekiant skatinti Europos pilietybés

formavimasi ir puoseléti kalbine bei kultairing jvairove.

Paaiskinimas

Kaip nurodyta toliau, nuorodos j vietos bei regionines valdzios institucijas jtrauktinos dél jy vaidmens
puoseléjant jy bendruomeniy kultiirg tokiais baidais kaip, pavyzdziui, festivaliai, kultiros paveldo i$saugo-
jimas, meno darby apsaugas, vietiniai projektai ir partnerysté su kultiiros operatoriais.

Be to, sprendime dél programos ,Kultira 2007“ turi bati sustiprintos nuorodos i dvigubus Europos
Sajungos kultirinés ir kalbinés jvairovés tikslus. Tai padéty patikinti projekty rengéjus i§ bendruomeniy,
vartojanciy retesnes, regionines ar mazumos kalbas, kad programa ,Kulttira 2007 yra skirta integruoti ty
bendruomeniy projektus j pagrindinés finansavimo programas.

4 rekomendacija

4 straipsnio 1 b dalis

Komisijos sitilomas tekstas RK pakeitimas

Parama Europos lygiu veikian¢ioms institucijoms kultiiros | Parama Europos lygiu veikiancioms institucijoms kultiros

srityje ir veikloje, vykdomoje siekiant i$saugoti ir jamzinti | srityje ir veikloje, vykdomoje siekiant #saugoti+4 jamzinti

pagrindienes vietas ir archyvus, susijusius su deportaci- ;

jomis, kurias simbolizuoja paminkai, pastatyti buvusiy | jostis;—kurias—simbelizueja—paminkai—pastatyti—buvusiy

stovykly vietose, ir kitas didelio masto kankinimy ir naiki- i ,'

nimo vietas, bei sickiant iSsaugoti auky atminima Siose —bei 5 i maisinio naikinimo ir

vietose. kankinimo bei masiniy deportacijy auky atminimg, o taip
pat iSsaugoti pagrindines vietas, paminklus, jskataint buvu-
sias koncentracijos stovyklas, Siy jvykiy dokumentacija,
kad neisblésty siy auky atminimas Siose vietose.

Paaiskinimas

Mes suprantame, kad sitilydami jtraukti soviety totalitarinio rezimo auky atminimg | bendra Europos isto-
ring atmintj, mes prapleciame kontinento sistematizuota ir susitarimu paremta istorijos suvokima, ir kad
tokia iniciatyva gali biiti politiskai ,jautri®. Sis pasitilymas remiasi miisy jsitikinimu, kad politiskai ,jautriy*
klausimy ignoravimas Zenkliai sumazinty pasitikéjima Europos Sajunga, ypac ty pilie¢iy akyse, kuriems Sios
temos ir prisiminimai yra neuzmirsta ir skausminga realybé.

Taip pat sunku ignoruoti tai, kad Antrojo pasaulinio karo ir jo padariniy istoriné tiesa aiskiai ir nedvipras-
miskai vaizduoja daugelio Zmoniy likimus, sugriautus soviety teroro ten, kas $iuo metu yra desimt naujyjy
Europos Sajungos nariy.



C 164/70 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 200575
5 rekomendacija
4 straipsnis, nauja 3 dalis
Komisijos sitilomas tekstas RK pakeitimas
Operatoriai galés laisvai sitlyti sektoriy ar tarpsektorinius
projektus pagal savo interesus ir lukesCius, jeigu jais
siekiama bent dviejy pirmiau iSdéstyty tiksly. Todél joks
kultiirinés bei meninés veiklos aspektas nebus atmestas a
priori.
Paaiskinimas

Teisiniame tekste batina nurodyti, kad visi sektoriai yra tinkami. Svarbu uztikrinti, jog sprendimo kalba
buty kuo aiskesné, paprastesné ir nedviprasmiskesné, o visi galimi projekty rengéjai suprasty tekstg ir
zinoty, kad, pavyzdziui, literatiriniams vertimams gali bati skirta parama pagal programa ,Kultira 2007

6 rekomendacija

Priedas (1.1) antrastés pakeitimas

Komisijos sifilomas tekstas RK pakeitimas

1.1 Kelearinio-bendradarbiavime-Kirybingumo centrai

1.1 Kultiirinio bendradarbiavimo centrai

Paaiskinimas

Pavadinimg ,kultfirinio bendradarbiavimo centras” biitina pakeisti, kadangi jis per daug panasus j ,kultdros
programy centra“, o dél to gali kilti painiava. Rekomenduojamas pavadinimas ,kiirybingumo centrai®
glaustai apibiidina $ios sudétinés dalies tikslg. Zodis bendradarbiavimas yra nereikalingas, kadangi visi
projektai, finansuojami pagal Europos kultiirinio bendradarbiavimo programg, ir taip turi bati pagristi
bendradarbiavimu.

7 rekomendacija

Priedas (1.1) 2 pastraipa

Komisijos sifilomas tekstas RK pakeitimas

Kiekviename kultiirinio bendradarbiavimo centre turéty | Kiekviename kultirinio bendradarbiavimo centre turéty

susiburti bent $esi vieng ar daugiau sektoriy atstovaujantys
operatoriai i§ Sesiy skirtingy programoje dalyvaujanciy
Saliy jvairiai ilgalaikei sektoriy ar tarpsektorinei veiklai ar
projektams, kuriuos vienyty bendras tikslas, vykdyti.

susiburti bent $es penki vieng ar daugiau sektoriy atsto-
vaujantys operatoriai iS sesiy penkiy skirtingy programoje
dalyvaujanciy Saliy jvairiai ilgalaikei sektoriy ar tarpsekto-
rinei veiklai ar projektams, kuriuos vienyty bendras tikslas,
vykdyti.

Paaiskinimas

Penki bendri organizatoriai aiskiai uZtikrina pridéting verte Europai, todél projekty rengéjai neturéty biiti
jpareigojami nuo 2007 m. ieskoti $eSiy bendry organizatoriy. Svarbiausia — isipareigojimas, kad projektai
bus pritaikyti bendram darbui, ir paciy projekty kokybe.

8 rekomendacija

Priedas (1.1) 3 pastraipa

Komisijos sifilomas tekstas

RK pakeitimas

Kiekvienas kultarinio bendradarbiavimo centras vykdo
kelias ilgalaikés struktiirinés kultiiros veiklos priemones.

Kiekvienas kult@irinio bendradarbiavimo centras vykdo
kelias ilgalaikés struktiirinés kultiiros veiklos priemones ir
yra tarpinis dotacijas suteikiantis subjektas.
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Paaiskinimas

JKultdrinio bendradarbiavimo centrams* turi bati leista bati tarpiniais dotacijas suteikiandiais subjektais.
Tuo badu kulttrinio bendradarbiavimo centrai galéty paspartintai teikti finansavima mazesniems/naujovis-
kiems kultiirinio bendradarbiavimo projektams, taikant paprastesnius biurokratinius reikalavimus. Si
sistema gerai veikia struktiriniams fondams, todél ji turéty bati taikoma ir programos ,Kultira 2007“
kontekste.

9 rekomendacija

Priedas (1.1) 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas RK pakeitimas

Bendrijos parama negali virsyti 50 proc. projekto biudzeto
ir turi biiti mazéjanti. Ji negali biiti didesné nei 500 000
eury per metus. Si parama suteikiama penkeriems metams.

Bendrijos parama negali virSyti 50 proc. projekto biudZeto
ir turi biti mazéjanti. Ji negali bati didesné nei 500 000
eury per metus. Si parama suteikiama maZiausiai trejiems

metams ir iki penkeriemsiy metamasy.

Paaiskinimas

Projekty trukmei butinas didesnis lankstumas, kadangi ne visi projekty rengéjai norés (turés pagrinda)
jgyvendinti penkeriy mety projekta. Be to, daugeliui rengéjy greiciausiai kilty problemy rasti bendrg finan-
savimg visam penkeriy mety laikotarpiui.

10 rekomendacija

Priedas (1.2) antrastés pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas RK pakeitimas

1.2 Bendradarbiavinto-priemenés Kirybiné veikla

1.2 Bendradarbiavimo priemonés

Paaiskinimas

Pavadinimas ,bendradarbiavimo priemonés® yra per daug techninis, tuo tarpu fraze ,kiirybiné veikla“

akcentuojama tai, kad atrenkant projektus pirmenybé bus teikiama karybingumui.

11 rekomendacija

Priedas (1.2) 2 pastraipa

Komisijos sifilomas tekstas RK pakeitimas

Kiekvieng priemong turi parengti ir jgyvendinti bent ketet
trys bendradarbiaujantys kultiros operatoriai trijose skir-
tingose dalyvaujanciose Salyse, nepaisant to, ar ie operato-
riai atstovauja vieng ar daugiau sektoriy.

Kiekvieng priemone turi parengti ir jgyvendinti bent keturi
bendradarbiaujantys kultiiros operatoriai trijose skirtingose
dalyvaujanciose Salyse, nepaisant to, ar $ie operatoriai
atstovauja vieng ar daugiau sektoriy.
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Paaiskinimas

Trys bendri organizatoriai pakankamai uztikrina pridéting verte Europai. Kaip nurodyta kalbant apie
Europos kultiirinio bendradarbiavimo centrus, projektai turi bati vertinami pagal jy kokybe, o ne pagal
mechaninius atrankos kriterijus.

12 rekomendacija

Priedas (1.2) 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Bendrijos parama negali vir§yti 50 proc. projekto biudzeto.
Ji negali bati mazesné nei 60 000 eury per metus ir
didesné nei 200 000 eury per metus. Si parama suteikiama
daugiausiai 12 ménesiy.

Bendrijos parama negali virsyti 50 proc. projekto biudZeto.
Ji negali buti mazesné—nei :

didesné nei 200 000 eury per metus. Si parama suteikiama
daugiausiai maZiausiai 12 ménesiy ir daugiausiai 24

ménesiams.

Paaiskinimas

Biatina lanks¢iau vertinti minimaly Europos Bendrijos paramos lygj (60 000 eury per metus reiskia, kad
minimalus projekto dydis yra 120 000 eurai per metus), kadangi kai kuriems projektams tokia suma gali
biti nereikalinga arba kadangi jie negaléty panaudoti tokios sumos, tadiau vis tiek galéty bati reikalingi ir
veiksmingi.

Be to, turéty biti leista jgyvendinti iki dviejy mety trukmés projektus — tuo biidu programa bity lanks-

tesné ir palankesné rengéjams.

13 rekomendacija

Priedas (1.3) pastraipa 4

Komisijos sitilomas tekstas RK pakeitimas

Siame kontekste reikiminga parama tai pat bus skirta | Siame kontekste 90 proc.

Europos kultiiros sostinéms, siekiant padéti jgyvendinti
veikla, kuria pabréziamas Europos matomumas ir visos
Europos kultirinis bendradarbiavimas.

specialiyjy veiksmy sudétinés dalies biudzeto bus skirta
Europos kultiiros sostinéms, sickiant padéti jgyvendinti
veiklg, kuria pabréziamas Europos matomumas ir visos

Europos kultdrinis bendradarbiavimas.

Paaiskinimas

Specialiyjy veiksmy sudétinés dalys turi biiti sutelktos j Europos kultfiros sostiniy iniciatyva. Europos Bend-
rijos finansavimas ,Europos kultiiros sostinés“ iniciatyvai turéty iSaugti, kadangi, siekiant atsizvelgti j nese-
niai jvykusig ES plétra, nuo 2009 m. greiciausiai bus dvi Europos kultiiros sostinés per metus. Didesné
parama, pavyzdziui, turéty bati skirta padéti miesty valdZiai ir kultiiros operatoriams dirbti su partneriais
kitose valstybése narése, tuo biadu skatinant transnacionalinj mobiluma ir tarpkultfirinj dialoga. Be to,
skiriant 90 proc. specialiyjy veiksmy biudZeto Europos kultiiros sostinei, i sudétiné dalis, kuri anks¢iau
buvo kritikuota dél neskaidrumo, taps skaidresné. Likusieji 10 proc. turéty biiti panaudoti tokiems apdova-
nojimams kaip Europa Nostra premija ir Europos Sajungos premija uz Siuolaikinj architektfira (Mies van
der Rohe apdovanojimas).
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14 rekomendacija

5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Pasitelkiant papildomus asignavimus ir specialiai nustatyta
tvarka, programa taip pat turéty biti atvira bendradarbia-
vimui su kitomis tre¢iosiomis Salimis, kurios su Europos
bendrija yra sudariusios asociacijos ir bendradarbiavimo
susitarimus, apimancius kultdirai skirtas nuostatas.

Pasitelli 1d o . atini
tvarkg—pPrograma taip pat turéty biti atvira bendradarbia-
vimui su kitomis treciosiomis 3alimis pirmenybe teikiant
misy kaimynéms pagal Europos kaimynystés politika,
ypa¢ MEDA $alims. i st

Kesltaraiski '

g

Paaiskinimas

Programoje pirmenybé turéty bati teikiama Salims, itrauktoms i Europos kaimynystés politikg. Sunku
pervertinti dialogo tarp civilizacijy ir laisvy idéjy mainy tarp kultiry, religijy, tradicijy svarba. Bendri
projektai kultiiros srityje gali padéti siekti pagrindiniy Europos kaimynystés politikos tiksly — susieti
zmones, stiprinti kultiiry, istorijy, nuostaty bei vertybiy tarpusavio supratimg ir tuo biudu paSalinti

iSkreiptas nuostatas.

15 rekomendacija

9 straipsnio 1 dalis

Komisijos sifilomas tekstas

RK pakeitimas

Komisijai padeda i3 valstybiy nariy atstovy sudarytas komi-
tetas, kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas.

Komisijai padeda i§ valstybiy nariy atstovy ir Regiony
komiteto atstovo sudarytas komitetas, kuriam pirminin-
kauja Komisijos atstovas.

Paaiskinimas

Kadangi kultiiros politikos kompetencija daugelyje valstybiy nariy daznai egzistuoja subnacionaliniu lygiu,
RK turéty biiti jgaliotas | komitetg paskirti vieng atstova. Be to, kai tinkama, j valstybiy nariy delegacijas

turi baiti jtraukti vietos ir regiony atstovai.

16 rekomendacija

10 straipsnis 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Informaciniai kultiiros punktai, kaip apibrézta Priedo 1.3.3
punkte, veikia kaip vykdomosios institucijos, kurios nacio-
naliniu lygiu turi skleisti informacijg apie programag, atsi-
zvelgiant | Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 54
straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir 3 dalj.

Informaciniai kultiiros punktai, kaip apibrézta Priedo 1.3.3
punkte, veikia kaip vykdomosios institucijos, kurios tiek
nacionaliniu, tiek regioniniu lygiu turi skleisti informacija
apie programa, atsizvelgiant j Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 54 straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir 3 dalj.

Paaiskinimas

Sis paaiskinimas atitinka nuomonés projekto 14 rekomendacija. Informaciniai kultGiros punktai turi biiti
pajégiis veikti regiony lygmeniu, kad jiems bty lengviau pasiekti kultfirinius operatorius ir prisitaikyti prie
ju konkretaus pobtidzio. Tod¢l vietos ar regiony valdZzios institucijoms ar jy delegacijoms turi biiti suda-
rytos salygos, palengvinancios Informaciniy kulttiriniy punkty steigima, kuris visais atvejais turi biti sava-

noriskas.
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17 rekomendacija

10 straipsnis 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

2. Kultiros programy centrai turi laikytis tokiy kriterijy:

— turéti pakankamai darbuotojy, turinciy profesiniy ir
kalbiniy gebéjimy, reikalingy darbui tarptautinio bend-
radarbiavimo aplinkoje;

— turéti reikiamg infrastruktara, ypa¢ susijusia su infor-
matika ir rysiais;

— uztikrinti tokj administracinj konteksta, kuris jiems
leisty tinkamai vykdyti savo uzduotis ir i§vengti inte-
resy konflikto.

2. Kultiiros programy centrai turi laikytis tokiy kriterijy:

— turéti pakankamai darbuotojy, turinéiy profesiniy ir
kalbiniy gebéjimy, reikalingy darbui tarptautinio bend-
radarbiavimo aplinkoje;

— turéti reikiamg infrastrukttira, ypa¢ susijusig su infor-
matika ir ry$iais;

— uztikrinti tokj administracinj kontekstg, kuris jiems
leisty tinkamai vykdyti savo uzduotis (pavyzdziui, esant
poreikiui kultdros programy centrai turéty veikti
subnacionaliniu lygiu) ir i$vengti interesy konflikto.

Paaiskinimas

Esant poreikiui, kultdros programy centrai turéty bati skatinami veikti subnacionaliniu lygiu, kad jie bty
arliau pilie¢iy ir vietos kultiiros operatoriy. Pranciizijos ,regioniniai centrai“, kuriuos naudoja Pranctzijos
kultiiros programy centras, yra geros praktikos pavyzdys, kurj deréty pritaikyti kitose valstybése narése.

18 rekomendacija

12 straipsnio naujas d punktas

Komisijos sifilomas tekstas

RK pakeitimas

(d) Skatinti ES kalbine jvairove

Paaiskinimas

Dél pirmiau nurodyty priezas¢iy (1 ir 2 rekomendacijos) tekste bitina stiprinti nuorodas j kalbinés jvai-

roves tikslg.

19 rekomendacija

V priedas BENDRAS BIUDZETO PASKIRSTYMAS

1 sudétiné dalis

Komisijos sifilomas tekstas

RK pakeitimas

Metinio programos biudZeto paskirstymas
BiudZeto procentiné dalis

1 sudétiné dalis (parama projektams) — apie 77 proc.
— kultdirinio bendradarbiavimo centrai — apie 36 proc.
— bendradarbiavimo priemonés — apie 24 proc.

— specialieji veiksmai — apie 17 proc.

Metinio programos biudZeto paskirstymas
BiudZeto procentiné dalis

1 sudétiné dalis (parama projektams) — apie 77 proc.

— kultiirinio bendradarbiavimo centrai — apie 36—proe:
30 proc.

— bendradarbiavimo priemonés — apie 24—proe: 30
proc.

— specialieji veiksmai — apie 17 proc.

Paaiskinimas

Kulttirinio bendradarbiavimo centrams ir bendradarbiavimo priemonéms turi biiti skirta po 30 proc. viso
biudzeto, vietoj dabar atitinkamai numatyty 36 proc. ir 24 proc. Komitetas mano, kad dabartiniu paskirs-
tymu gali bati diskriminuojami paprastai daugiausiai eksperimentuojantys ir naujoves diegiantys maZzesni
operatoriai, kadangi tikétina, kad jie turés maziau galimybiy nei didieji dalyviai penkeriems metams uzsitik-
rinti kitg finansavimo dalj ir gebéjimy vykdyti reikalingus didelés apimties parengiamuosius darbus.
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20 rekomendacija

PRIEDAS 2.2

Komisijos sifilomas tekstas

RK pakeitimas

Gali biti teikiama parama veiklai, vykdomai siekiant i$sau-
goti ir jamzZinti pagrindienes vietas ir archyvus, susijusius
su deportacijomis, kurias simbolizuoja paminkai, pastatyti
buvusiy stovykly vietose ir kitose didelio masto kankinimy
ir naikinimo vietose, bei siekiant i$saugoti auky atminima
Siose vietose.

Gali biti teikiama parama veiklai, vykdomai siekiant #sat-

goti—ir lamzmtl p&gfmé%es—ﬂeﬁﬁ—wehW%—&&ﬂﬂ% ;
| Tssiassimboliztor ke .

7 3

maisinio naiki-
nimo ir kankinimo bei masiniy deportacuq auky atminima,

0 taip pat i$saugoti pagrindines vietas, paminklus, jskataint
buvusias koncentracijos stovyklas, siy jvykiy dokumen-
tacijg, kad neisblésty Siy auky atminimas siese-vietese.

Paaiskinimas

Mes suprantame, kad sitilydami jtraukti soviety totalitarinio rezimo auky atminimg i bendra Europos isto-
ring atmintj, mes prapleciame kontinento sistematizuotg ir susitarimu paremtg istorijos suvokimg, ir kad
tokia iniciatyva gali biiti politiskai ,jautri®. Sis pasitilymas remiasi miisy jsitikinimu, kad politiskai ,jautriy*
klausimy ignoravimas Zenkliai sumazinty pasitikéjima Europos Sajunga, ypac ty pilieciy akyse, kuriems Sios
temos ir prisiminimai yra neuzmirsta ir skausminga realybé.

Taip pat sunku ignoruoti tai, kad Antrojo pasaulinio karo ir jo padariniy istoriné tiesa aiskiai ir nedvipras-
miskai vaizduoja daugelio Zmoniy likimus, sugriautus soviety teroro ten, kas $iuo metu yra desimt naujyjy
Europos Sajungos nariy.

21 rekomendacija

PRIEDAS 3.3

Komisijos siilomas tekstas RK pakeitimas

Siekiant uZztikrinti tikslinga ir efektyvia liaudies interesus
atitinkantj praktinés informacijos apie programa skleidima,
turi biti numatyta ,Informaciniy kultiros punkty” pagalba.
Sias institucijas, kurios gali ve1kt1 t1ek nacionaliniu, tiek
regioniniu lygiu, & turi isteigti Komi-
sija, savanoriskai bendradarbiaudama su valstybémis
narémis arba su jy regiony valdzios institucijomis.

Paaiskinimas

Sis paaiskinimas atitinka nuomonés projekto 14 rekomendacija. Informaciniai kultGiros punktai turi biiti
pajégiis veikti regiony lygmeniu, kad jiems bty lengviau pasiekti kultfirinius operatorius ir prisitaikyti prie
ju konkretaus pobtidzio. Tod¢l vietos ar regiony valdZios institucijoms ar jy delegacijoms turi biiti suda-
rytos salygos, palengvinancios Informaciniy kultiriniy punkty steigima, kuris visais atvejais turi bati sava-
noriskas.

2005 m. vasario 23 d., Briuselis

Regiony komiteto
pirmininkas
Peter STRAUB



